See the notice on TED website

178495-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil — Neubau
der Gleisbauhalle - Generalplanung Lph. 5 sowie die bauliche Ausfiihrung fiir die Hoch- und
Tiefbauleistungen

OJ S 52/2026 16/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Hamburger Hochbahn AG
Adresse électronique: olaf.kuchel@hochbahn.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau der Gleisbauhalle - Generalplanung Lph. 5 sowie die bauliche Ausfuhrung fur
die Hoch- und Tiefbauleistungen
Description: Die Hamburger Hochbahn AG beabsichtigt eine Vergabe der Generalplanung
Lph. 5 sowie die bauliche Ausfuhrung fur die Hoch- und Tiefbauleistungen fur den Neubau der
Gleisbauhalle mit Briickenkran in Hamburg-Winterhude. Weitere CPV-Codes: 71000000-8
Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und Ingenieurburos und Prufstellen
71251000-2 Dienstleistungen von Architekturbiros und Bauabnahme
Identifiant de la procédure: e0829507-8eb7-4452-b600-fab27c885757
Identifiant interne: 284294
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Die geforderten Nachweise entsprechend Punkt 5.1.9
sind fur alle Beteiligten einer Bietergemeinschaft sowie fur evtl. Subunternehmer der
Leistungsbilder zwingend einzureichen. Im Verhandlungsverfahren werden nur Bewerber zur
Angebotsabgabe aufgefordert, die sich nach Vorliegen des vollstandigen Teilnahmeantrages,
einer erfolgreichen Vorauswahl anhand der eingereichten Unterlagen und in einem
Auswahlverfahren durch eine eventuelle persénliche Auditierung qualifiziert haben. Es ist
vorgesehen bis zu 5 Blros/Bietergemeinschaften zur Abgabe eines Angebotes aufzufordern.
Die Leistung darf nur von einem Buro/einer Bietergemeinschaft erbracht werden, welches in
der Planung und Ausflhrung von vergleichbaren Projekten erfahren und leistungsfahig ist. Die
ortliche Prasenz wahrend der Projektlaufzeit muss durch den Auftragnehmer sichergestellt
werden. Der Auftraggeber behalt sich die Einstellung dieses Vergabeverfahrens fur den Fall
vor, dass von den entsprechenden Gremien keine bzw. keine ausreichende Finanzierung des
Gesamtprojektes gewahrleistet wird.

2.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle et
travaux de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Steinstralte 20
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MCNY# Unternehmen, die
am Vergabeverfahren teilnehmen wollen, missen zunachst einen schriftlichen
Teilnahmeantrag tUber das DTVP-Vergabeportal einreichen. Alle geforderten Angaben und
Nachweise sind formlos und vollstdndig mit diesem Teilnahmeantrag vorzulegen, ein Verweis
z. B. auf frihere Bewerbungen ist nicht ausreichend. Die Angaben und Nachweise
entsprechend den in dieser Bekanntmachung genannten Teilnahmebedingungen sind nach
der dort genannten Reihenfolge kurz und pragnant zusammenzufassen. Unternehmen, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, durfen anstelle der geforderten
Angaben und Formalitaten vergleichbare geeignete Dokumente ihres Herkunftslandes
vorlegen. Samtliche Angaben und Nachweise sind in deutscher Sprache bzw. mit
Ubersetzung in die deutsche Sprache, vorzulegen. Der Auftraggeber behélt sich vor, den
Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Le soumissionnaire doit présenter une offre pour 'ensemble des lots
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
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Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ausfuhrungsplanung
Description: Die Hamburger Hochbahn AG beabsichtigt eine Vergabe der Generalplanung
Lph. 5 sowie die bauliche Ausfuhrung fur die Hoch- und Tiefbauleistungen inkl. aller TGA-
Einbauten (SchlUsselfertig) fur den Neubau der Gleisbauhalle mit Brickenkran in Hamburg-
Winterhude. Es werden Planungsleistungen (Ausflihrungsplanung) der folgenden
Fachdisziplinen vergeben: - Planung Gebaude - Planung Tragwerk - Planung Technische
Ausristung - Planung Brandschutz - Planung Warmeschutz und Energiebilanzierung Das
fertig zu beplanende Gebaude mit Brickenkran befindet sich in Hamburg-Winterhude,
Betriebshof Saarlandstral’e. Generalplanung (ab Lph. 5) fur die Errichtung einer neuen
Werkstatthalle fur den Gleisbiegebetrieb Inkl. in Teilen Uberdachtem AufRenbereich mit
Briickenkran sowie die gesamthafte bauliche Ausfiihrung: - Werkstatthalle - Uberdachter
Aulenbereich (Kranhalle; nach Norden und Osten offen) - Logistikflache mit Brickenkran
Weitere CPV-Codes: 71000000-8 Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und
Ingenieurburos und Prufstellen 71251000-2 Dienstleistungen von Architekturburos und
Bauabnahme Wesentliche Vertragstermine sind: - Beginn der Planungsleistungen Lph. 5: 07
/2026 - Beginn der baulichen Ausfuhrung Lph. 8: 11/2026 - Bauliche Fertigstellung: 12/2027
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71251000 Services d'architecture et de métrage
vérification
5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Steinstralde 20
Ville: Hamburg
Code postal: 20095

Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: 01. Nachweis Uber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR fir
Personenschaden und 3,0 Mio. EUR flir sonstige Schaden, jeweils 2-fach maximiert 02.
Eigenerklarung Uber den Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung mit
Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR flir Personenschaden und 3,0 Mio. EUR fir
sonstige Schaden (jeweils 2-fach maximiert) im Auftragsfall. 03. Erklarung des Versicherers
Uber die Zustimmung zum Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung
mit Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR fur Personenschaden und 3,0 Mio. EUR far
sonstige Schaden (jeweils 2-fach maximiert) im Auftragsfall.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: 02 Eintragung in das Berufsregister oder Handelsregister.
Vorlage eines Auszugs aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: 03 Erklarung, ob der Bewerber die Kapazitaten von
anderen Unternehmen als Nachunternehmer in Anspruch nehmen will. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung, ggfs. mit Benennung der Art der weiter zu vergebenden
Leistung, des Nachunternehmers und des voraussichtlichen Leistungsanteils (in % der zu
vergebenden Leistung).

Critéere: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: 04 Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers durch die Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes
fur vergleichbare Dienstleistungen in den letzten 3 Geschéaftsjahren. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung mit den vorgenannten Angaben.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 15,00

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 05 Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers, dass flir die ausgeschriebene Leistung qualifiziertes
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Personal in ausreichender Anzahl zur Verflgung steht. Vorlage einer entsprechenden
Eigenerklarung mit Angabe der Anzahl der in den letzten 3 Geschaftsjahren beschaftigten
Personen, jeweils aufgeteilt nach Berufsgruppen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 06 Nachweis, dass das Unternehmen bereits Erfahrungen
mit der Durchfuhrung von Planungsleistungen bei Vorhaben mit vergleichbarer
Aufgabenstellung, vergleichbarer GroRenordnung der Referenzobjekte mit Angabe des
eigenen Leistungsanteils (Ausschlusskriterium) besitzt. Hierflr Vorlage einer Liste der mit der
zu vergebenden Dienst- und Bauleistung vergleichbaren Leistungen, die der Bewerber in den
letzten 10 Jahren erbracht hat, mit Angabe der Auftraggeber einschlieRlich Ansprechpartner
mit Adresse, Telefon-Nr. und ggf. E-Mail-Adresse, Nennung der ausgeflhrten Leistungen
(Leistungsphasen gem. HOAI), der Leistungszeiten und der Gesamthonorare.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 07 Zusatzlich zu der Auflistung der in den letzten 10
Jahren erbrachten Leistungen hat der Bewerber zum Nachweis seiner technischen
Leistungsfahigkeit eine detaillierte Darstellung von 3 Referenzprojekten zu den nachfolgenden
Kriterien mit Angabe des Volumens und des Erbringungszeitraums sowie Ansprechpartner
beim AG mit Telefonnummer und E-Mail-Adressen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen:
Referenzen Uber die Planung und den Bau von Werkstattgebauden mit Brickenkran. Die
Fertigstellung der Referenzen darf nicht mehr als 10 Jahre zurlckliegen. Jedes
Referenzprojekt, mit Nennung von Ansprechpartnern der Auftraggeber mit Angabe von
Telefon und Email-Adressen, ist darzustellen, dabei sind aussagekraftige Grundriss- und
Schnittdarstellungen abzugeben und im pdf-Format einzureichen. Des Weiteren ist die
Benennung des vorgesehenen Schlisselpersonals incl. Lebenslauf und Darstellung der
Funktion innerhalb des Projekts. Eine Bewertung des Schlusselpersonals erfolgt anhand
folgender Kriterien: - Erfahrung, Qualifikation und Referenzen Schllsselpersonal

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 08 Es dirfen grundsatzlich keine Ausschlussgrinde
gemald §123 oder §124 GWB vorliegen. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.
Unternehmen werden ausgeschlossen, wenn mindestens ein Ausschlussgrund vorliegt und
keine Selbstreinigung im Sinne des §125 GWB nachgewiesen wird. Bei Ausschlussgrinden
gemal §124 GWB wird der Grundsatz der Verhaltnismafigkeit berlcksichtigt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 09 Der Bewerber darf kein russischer Staatsangehdoriger
oder eine naturliche oder juristische Person gemal beigefugter Eigenerklarung zur
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 sein. Vorlage der beigefugten und
vom Teilnehmer ausgeflllten und rechtsverbindlich signierten Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: 10 Einsatz von deutsch sprechendem Schllisselpersonal
(Projektleitende/r). Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.
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Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: 11 Fir Projektbearbeiter:innen, die flr die Durchflihrung
der zu vergebenden Leistungen eingesetzt werden sollen, muss jeweils ein abgeschlossenes
Studium oder eine vergleichbare Qualifikation nachgewiesen werden (Ausschlusskriterium).
Eine Bewertung des Schlusselpersonals erfolgt anhand folgender Kriterien: Erfahrung,
Qualifikation und Referenzen Schlusselpersonal

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 60,00

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 12 Bescheinigungen des Finanzamtes und der
Krankenkasse zum Nachweis der vollstandigen Einrichtung von Steuern, Beitragen und
Abgaben. Die Bescheinigungen durfen nicht alter als 12 Monate sein,

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Description: Qualitat
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MCNY
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MCNY

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/05/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPAYE3MCNY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: siehe beigefugte zusatzliche Vertragsbedingungen des
Auftraggebers

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 16/04/2026 18:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présente ultérieurement.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die geforderten Nachweise sind fur alle
Beteiligten einer Bietergemeinschaft sowie fur evtl. Subunternehmer zwingend einzureichen.
Im Verhandlungsverfahren werden nur Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert, die sich
nach Vorliegen des vollstandigen Teilnahmeantrages, einer erfolgreichen Vorauswahl anhand
der eingereichten Unterlagen und in einem Auswahlverfahren durch eine eventuelle
personliche Auditierung qualifiziert haben. Es ist vorgesehen bis zu 5 Blros
/Bietergemeinschaften zur Abgabe eines Angebotes aufzufordern. Die Leistung darf nur von
einem Buro/einer Bietergemeinschaft erbracht werden, welches in der Planung und
Ausflhrung von vergleichbaren Projekten erfahren und leistungsfahig ist. Die ortliche Prasenz
wahrend der Projektlaufzeit muss

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Selbstschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft (falls zutreffend). Bietergemeinschaften
haben mit Ihrer Bewerbung eine von allen Mitgliedern unterzeichnetet Erklarung
(Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, - in der die verbindliche Bildung einer
Ingenieurgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und der
fur die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich
vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, -
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese Bietergemeinschaftserklarung
nicht mit der Bewerbung eingereicht oder ist diese nicht von allen Mitgliedern im Original
unterschrieben, ist zwingend die Bewerbung der Bietergemeinschaft auszuschliel3en.
Arrangement financier: siehe beigefligte zusatzliche Vertragsbedingungen des Auftraggebers

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer der Behoérde fir
Stadtentwicklung und Wohnen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprufungsfristen: § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hamburger Hochbahn AG

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Hamburger Hochbahn AG

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Bauausfuhrung fur die Hoch- und Tiefbauleistungen
Description: Die Hamburger Hochbahn AG beabsichtigt eine Vergabe der Generalplanung
Lph. 5 sowie die bauliche Ausfuhrung fur die Hoch- und Tiefbauleistungen inkl. aller TGA-
Einbauten (Schlusselfertig) fur den Neubau der Gleisbauhalle mit Briickenkran in Hamburg-
Winterhude. Es werden Planungsleistungen (Ausfihrungsplanung) der folgenden
Fachdisziplinen vergeben: - Planung Gebaude - Planung Tragwerk - Planung Technische
Ausrustung - Planung Brandschutz - Planung Warmeschutz und Energiebilanzierung Das
fertig zu beplanende Gebaude mit Brickenkran befindet sich in Hamburg-Winterhude,
Betriebshof Saarlandstralle. Generalplanung (ab Lph. 5) fir die Errichtung einer neuen
Werkstatthalle fur den Gleisbiegebetrieb Inkl. in Teilen Uberdachtem AuflRenbereich mit
Briickenkran sowie die gesamthafte bauliche Ausfiihrung: - Werkstatthalle - Uberdachter
AuBenbereich (Kranhalle; nach Norden und Osten offen) - Logistikflache mit Brickenkran
Weitere CPV-Codes: 71000000-8 Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und
Ingenieurbiros und Prufstellen 71251000-2 Dienstleistungen von Architekturbiros und
Bauabnahme Wesentliche Vertragstermine sind: - Beginn der Planungsleistungen Lph. 5: 07
/2026 - Beginn der baulichen Ausfuhrung Lph. 8: 11/2026 - Bauliche Fertigstellung: 12/2027
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle et
travaux de génie civil

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Steinstralte 20
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: 01. Nachweis Uber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR fur
Personenschaden und 3,0 Mio. EUR fir sonstige Schaden, jeweils 2-fach maximiert 02.
Eigenerklarung Uber den Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung mit
Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR flr Personenschaden und 3,0 Mio. EUR fur
sonstige Schaden (jeweils 2-fach maximiert) im Auftragsfall. 03. Erklarung des Versicherers
Uber die Zustimmung zum Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung
mit Mindest-Deckungssummen von 3,0 Mio. EUR fur Personenschaden und 3,0 Mio. EUR fur
sonstige Schaden (jeweils 2-fach maximiert) im Auftragsfall.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: 02 Eintragung in das Berufsregister oder Handelsregister.
Vorlage eines Auszugs aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: 03 Erklarung, ob der Bewerber die Kapazitaten von
anderen Unternehmen als Nachunternehmer in Anspruch nehmen will. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung, ggfs. mit Benennung der Art der weiter zu vergebenden
Leistung, des Nachunternehmers und des voraussichtlichen Leistungsanteils (in % der zu
vergebenden Leistung).

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: 04 Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers durch die Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes
fur vergleichbare Dienstleistungen in den letzten 3 Geschéaftsjahren. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung mit den vorgenannten Angaben.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 15,00

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 05 Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers, dass flr die ausgeschriebene Leistung qualifiziertes
Personal in ausreichender Anzahl zur Verflgung steht. Vorlage einer entsprechenden
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Eigenerklarung mit Angabe der Anzahl der in den letzten 3 Geschaftsjahren beschaftigten
Personen, jeweils aufgeteilt nach Berufsgruppen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 06 Nachweis, dass das Unternehmen bereits Erfahrungen
mit der Durchfihrung von Planungsleistungen bei Vorhaben mit vergleichbarer
Aufgabenstellung, vergleichbarer GroRenordnung der Referenzobjekte mit Angabe des
eigenen Leistungsanteils (Ausschlusskriterium) besitzt. Hierflr Vorlage einer Liste der mit der
zu vergebenden Dienst- und Bauleistung vergleichbaren Leistungen, die der Bewerber in den
letzten 10 Jahren erbracht hat, mit Angabe der Auftraggeber einschlieRlich Ansprechpartner
mit Adresse, Telefon-Nr. und ggf. E-Mail-Adresse, Nennung der ausgeflhrten Leistungen
(Leistungsphasen gem. HOAI), der Leistungszeiten und der Gesamthonorare.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: 07 Zusatzlich zu der Auflistung der in den letzten 10
Jahren erbrachten Leistungen hat der Bewerber zum Nachweis seiner technischen
Leistungsfahigkeit eine detaillierte Darstellung von 3 Referenzprojekten zu den nachfolgenden
Kriterien mit Angabe des Volumens und des Erbringungszeitraums sowie Ansprechpartner
beim AG mit Telefonnummer und E-Mail-Adressen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen:
Referenzen Uber die Planung und den Bau von Werkstattgebauden mit Briickenkran. Die
Fertigstellung der Referenzen darf nicht mehr als 10 Jahre zurlckliegen. Jedes
Referenzprojekt, mit Nennung von Ansprechpartnern der Auftraggeber mit Angabe von
Telefon und Email-Adressen, ist darzustellen, dabei sind aussagekraftige Grundriss- und
Schnittdarstellungen abzugeben und im pdf-Format einzureichen. Des Weiteren ist die
Benennung des vorgesehenen Schlisselpersonals incl. Lebenslauf und Darstellung der
Funktion innerhalb des Projekts. Eine Bewertung des Schllisselpersonals erfolgt anhand
folgender Kriterien: - Erfahrung, Qualifikation und Referenzen Schlusselpersonal

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 08 Es durfen grundsatzlich keine Ausschlussgrinde
gemal §123 oder §124 GWB vorliegen. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.
Unternehmen werden ausgeschlossen, wenn mindestens ein Ausschlussgrund vorliegt und
keine Selbstreinigung im Sinne des §125 GWB nachgewiesen wird. Bei Ausschlussgrinden
gemall §124 GWB wird der Grundsatz der Verhaltnismafigkeit bertcksichtigt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 09 Der Bewerber darf kein russischer Staatsangehdriger
oder eine naturliche oder juristische Person gemal} beigeflgter Eigenerklarung zur
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 sein. Vorlage der beigefligten und
vom Teilnehmer ausgeflllten und rechtsverbindlich signierten Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: 10 Einsatz von deutsch sprechendem Schllisselpersonal
(Projektleitende/r). Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: 11 Fur Projektbearbeiter:innen, die fur die Durchfihrung
der zu vergebenden Leistungen eingesetzt werden sollen, muss jeweils ein abgeschlossenes
Studium oder eine vergleichbare Qualifikation nachgewiesen werden (Ausschlusskriterium).
Eine Bewertung des Schllsselpersonals erfolgt anhand folgender Kriterien: Erfahrung,
Qualifikation und Referenzen Schllsselpersonal

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 60,00

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 12 Bescheinigungen des Finanzamtes und der
Krankenkasse zum Nachweis der vollstandigen Einrichtung von Steuern, Beitragen und
Abgaben. Die Bescheinigungen durfen nicht alter als 12 Monate sein,

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preis
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critére:
Type: Qualité
Description: Qualitat
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MCNY
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MCNY

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/05/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MCNY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: siehe beigefugte zusatzliche Vertragsbedingungen des
Auftraggebers

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 16/04/2026 18:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présente ultérieurement.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die geforderten Nachweise sind fur alle
Beteiligten einer Bietergemeinschaft sowie fur evtl. Subunternehmer zwingend einzureichen.
Im Verhandlungsverfahren werden nur Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert, die sich
nach Vorliegen des vollstandigen Teilnahmeantrages, einer erfolgreichen Vorauswahl anhand
der eingereichten Unterlagen und in einem Auswahlverfahren durch eine eventuelle
personliche Auditierung qualifiziert haben. Es ist vorgesehen bis zu 5 Blros
/Bietergemeinschaften zur Abgabe eines Angebotes aufzufordern. Die Leistung darf nur von
einem Buro/einer Bietergemeinschaft erbracht werden, welches in der Planung und
Ausflhrung von vergleichbaren Projekten erfahren und leistungsfahig ist. Die ortliche Prasenz
wahrend der Projektlaufzeit muss

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Selbstschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft (falls zutreffend). Bietergemeinschaften
haben mit Ihrer Bewerbung eine von allen Mitgliedern unterzeichnetet Erklarung
(Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, - in der die verbindliche Bildung einer
Ingenieurgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und der
fur die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich
vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, -
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese Bietergemeinschaftserklarung
nicht mit der Bewerbung eingereicht oder ist diese nicht von allen Mitgliedern im Original
unterschrieben, ist zwingend die Bewerbung der Bietergemeinschaft auszuschliel3en.
Arrangement financier: siehe beigefligte zusatzliche Vertragsbedingungen des Auftraggebers

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer der Behoérde fir
Stadtentwicklung und Wohnen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprufungsfristen: § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen

178495-2026 Page 12/14



Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hamburger Hochbahn AG

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Hamburger Hochbahn AG

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Hamburger Hochbahn AG
Numéro d’enregistrement: DE811239681
Adresse postale: Steinstralte 20
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Point de contact: Bereich Einkauf
Adresse électronique: olaf.kuchel@hochbahn.de
Téléphone: +49 403288-2909
Adresse internet: http://hochbahn.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Numéro d’enregistrement: 02000000-KBSW000001-97
Adresse postale: Neuenfelder Stralze 19
Ville: Hamburg
Code postal: 21109
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Téléphone: +49 4042840-3230
Télécopieur: +49 4042794-0997
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 32927699-1d1e-4ffe-8d62-58165cbc8921 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 13/03/2026 08:58:47 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 178495-2026

Numéro de publication au JO S: 52/2026

Date de publication: 16/03/2026
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